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Kal  €6ov o0pavdv kawodv, kal yiv  kawhy;, o yap Tmp®dTog olpavdg
et- voir ciel nouveau et- terre  nouveau le- car-  premier ciel
G2532 G3708  G3772 G2537 G2532 G1093  G2537 G3588 G1063  G4413 G3772
kKat A pwIn  VYAH amfABav, kal A Bdlacoa oUk gotwv  ETL

et- la- premier terre s'en-aller et- la- mer ne-pas étre encore
G2532  G3588  G4413 G1093  G0565 G2532 G3588  G2281 G3756 G1510  G2089

Et je vis un nouveau ciel et une nouvelle terre ; car le premier ciel et la premiére terre s'en étaient allés, et la mer
n'est plus.

kal THv TOA\v THV  ayiay, ’lepoucaliu  Kawhy, €dov  Katafaivoucav &k

et- la- ville la- saint Jérusalem nouveau Voir descendre de-
G2532 G3588 G4172  G3588  G0040 G2419 G2537 G3708  G2597 G1537
to0 oUpavol, amd Tol ©eold, ATOWACUEVNV WG vOpdNV  KEKOOUNUEVNV
du- ciel de- du- Dieu préparer comme- fiancée  orner
G3588  G3772 GO0575 G3588 G2316  G2090 G5613 G3565 G2885

™ avépl  althc.
au- homme d'elle
G3588  G0435 G0846

Et je vis la sainte cité, nouvelle Jérusalem, descendant du ciel d'aupres de Dieu, préparée comme une épouse
ornée pour son mari.

kat  fAkouvoa  Gwvhg peyAAng €k tod Bpdvou, Aeyolong, I6oU, A OKNVA
et- entendre  voix grand de- du-  trbéne dire voir la- tente
G2532  GO191 G5456 G3173 G1537 G3588  G2362 G3004 G3708  G3588  G4633

to0 ©eod petd WOV AvBpwTwv, Kal  oknvwoel peT  aldt®v, kal  avtol

du- Dieu avec- des- homme et- habiter avec- d'eux et- eux

G3588 G2316  G3326  G3588  G0444 G2532  G4637 G3326  G0846 G2532  G0846

A\aot avtol éE&oovtal, kat  altdog O ©g0¢ per' aut@v Eotat  [adt®v  Bedg).
peuple de-lui  étre et- il le- Dieu avec- d'eux étre d'eux Dieu
G2992 G0846 G1510 G2532  G0846 G3588 G2316  G3326  G0846 G1510  G0846 G2316

Et jentendis une grande voix venant du ciel, disant : Voici, I'habitation de Dieu est avec les hommes, et il habitera
avec eux ; et ils seront son peuple, et Dieu lui-méme sera avec eux, leur Dieu.

kat  &Gahelper mdv  Sdkpuov €k OV  0pBaAp®vV avt®v; kat o6 Bdavatog
et- éteindre tout larme de- des-  ceil d'eux et- le- mort
G2532  G1813 G3956  G1144 G1537 G3588 G3788 G0846 G2532 G3588  G2288

oUK gotal £ty o0te mevBog, o0te kpauvyh, o0te TOvVoG  OUK gotal

ne-pas étre encore ni- deuil ni- cri ni- Schmerz ne-pas étre

G3756 G1510  G2089 G3777  G3997 G3777  G2906 G3777  G4192 G3756 G1510

£t 6t T mp®ta  amhAbav.

encore que- les-  premier s'en-aller

G2089 G3754 G3588  G4413 G0565

Et [Dieu] essuiera toute larme de leurs yeux ; et la mort ne sera plus; et il n'y aura plus ni deuil, ni cri, ni peine,
car les premiéres choses sont passées.
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Kal  eUtev

Tl

0 KaBrpevog ™™ Bpovw, 160U, kawd mow®w  Tavta.
et- dire le- étre-assis sur-  au- trone voir nouveau faire  tout
G2532 G3004  G3588  G2521 G1909 G3588  G2362 G3708  G2537 G4160  G3956

kal  Aéye, Tpapov, &t oltol ol AoyoL Tuotol kat  A&AnBwol elow.
et- dire écrire que- celui-ci les-  parole fidéle et- véritable  étre
G2532  G3004  G1125 G3754  G3778 G3588 G3056  G4103 G2532  G0228 G1510

Et celui qui était assis sur le trone dit : Voici, je fais toutes choses nouvelles. Et il [me] dit :
sont certaines et véritables.

Ecris, car ces paroles

6 kal ~ EUTév oy, reyovav!  éyw  [elpl] To AApa kal O "Q, n
et- dire a-moi  devenir je étre le- Alpha  et- le- o} la-

G2532 G3004 G1473  G1096 G1473 G1510  G3588  GO0OOT G2532 G3588 G5598  G3588
apxhn Kat 1o TENOG.  &yw T Swpvtt  dwow €k TG ia\Yls
commencement et- le- Ende je au- avoir-soif donner de- de-la- source
G0746 G2532 G3588  G5056 G1473 G3588 G1372 G1325 G1537 G3588  G4077
tod 0datog TG {wig  Swpedv.

du- eau de-la- vie gratuitement

G3588  G5204 G3588  G2222  G1432

Et il me dit : Clest fait. Moi, je suis I'alpha et l'oméga, le commencement et la fin. A celui qui a soif, je donnerai,
moi, gratuitement, de la fontaine de l'eau de la vie.

7 o VIKOV  KAnpovopfoet taldta, kal &oopat aut® ©Oedg, kal  autdg  Eotal
le- vaincre  hériter celui-ci  et- étre a-lui Dieu et- il étre
G3588  G3528 G2816 G3778 G2532  G1510 G0846  G2316  G2532  G0846 G1510
pot uioG:
a-moi  Fils
G1473  G5207
Celui qui vaincra héritera de ces choses, et je lui serai Dieu, et lui me sera fils.

8 tolg 6&¢ del\olg, kal  amiotolg, kat  €RSeAuypevolg, kal  ¢povedolwy, Kkal
aux-  or- craintif  et- incrédule  et- détester et- meurtrier  et-
G3588 G1161 G1169 G2532  GO571 G2532  G0948 G2532  G5406 G2532
mopvolg,  kal  pappdakolg, kat  eibwAohdtpailg, kalt  mdow Ttolg Yeudeow, TO
impudique  et- Zauberer et- idolatre et- tout aux- menteur le-
G4205 G2532  G5333 G2532  G1496 G2532 G3956  G3588  G5571 G3588
MEPOG  auTt®Vv &V ™ Apvn ™ Kalopevn Tupt kat  Belw, O €0TLV
partie  d'eux dans- a-la- lac a-la- braler feu et- soufre qui étre
G3313 G0846 G1722  G3588 G3041  G3588  G2545 G4442  G2532 G2303  G3739 G1510
o} Bdvatoc¢ O Sevtepocg.
le- mort le- deuxiéme
G3588  G2288 G3588  G1208

Mais quant aux timides, et aux incrédules, et a ceux qui se sont souillés avec des abominations, et aux
meurtriers, et aux fornicateurs, et aux magiciens, et aux idolatres, et a tous les menteurs, leur part sera dans
I'étang bralant de feu et de soufre, qui est la seconde mort.
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9 Kal  AAGev €ig €K TOV  €mta  ayyédwv, TV EYOvTwv TAg  €mta  $uLdAag
et- venir un de- des- sept ange des-  avoir les- sept coupe
G2532 G2064  G1520 G1537 G3588 G2033  GOO032 G3588  G2192 G3588 G2033  G5357

TOV  yeEUOVTWYV TOV €Mt TANyQV TV €oyxATwv, Kal  éAAAnosv  peT  €uod,
des- étre-plein des- sept coup des- dernier et- parler avec- de-moi
G3588  G1073 G3588 G2033  G4127 G3588  G2078 G2532  G2980 G3326  G1473
Aéywv, Aebpo, belEw oot THV  vOpodnv, tHv  yuvalka ToD  apviou.

dire viens montrer a-toi la- fiancée la- femme du-  agneau

G3004 G1204 G1166 G4771 G3588  G3565 G3588  G1135 G3588  G0721

Et I'un des sept anges qui avaient eu les sept coupes pleines des sept derniéres plaies, vint et me parla, disant :
Viens ici, je te montrerai 'épouse, la femme de I'Agneau.

10 kal  Amrveykév e v Muedpatt émt &pog péya kal  OPnAdv, kal
et- emporter moi  dans- esprit sur- montagne grand et- haut et-
G2532  G0667 G1473 G1722  G4151 G1909  G3735 G3173  G2532 G5308 G2532
gdel&ev  pot thv  TOAv Thv  aylav IepoucaAnp, katafaivoucav €k tol
montrer a-moi la- ville la- saint  Jérusalem descendre de- du-
G1166 G1473  G3588 G4172  G3588 G0040  G2419 G2597 G1537  G3588
oOpavod amd tol  Oeod,
ciel de- du- Dieu
G3772 G0575 G3588 G2316

Et il m'emporta en esprit sur une grande et haute montagne, et il me montra la sainte cité, Jérusalem,
descendant du ciel d'aupres de Dieu,

11 E&yovoav ThHv 66&av TolU ©eold. O dwothp autiig Opolog ABw
avoir la- gloire  du- Dieu le- Leuchte  delle semblable pierre
G2192 G3588  G1391 G3588 G2316  G3588  G5458 G0846 G3664 G3037
TILWTATW, WG AMBw  laomubL  kpuoTtaMiilovty
précieux comme- pierre Jaspis kristallen
G5093 G5613 G3037  G2393 G2929

ayant la gloire de Dieu. Son luminaire était semblable a une pierre trés précieuse, comme a une pierre de jaspe

cristallin.

12 gyouoa Ttelyoq pMeéya kat  UynAdv, éEyouoca TWAQvag OSwdeka, Kal  Eml TOIG
avoir muraille  grand et- haut avoir porte douze et- sur-  aux-
G2192 G5038 G3173  G2532  G5308 G2192 G4440 G1427 G2532  G1909  G3588
TUAQOOWV  ayyehoug Owdeka, kal  ovopata Emyeypappéva, & éoTv  [ta
porte ange douze et- nom inscrit qui étre les-

G4440 G0032 G1427 G2532 3686 G1924 G3739 G1510  G3588
ovopata] t@Ov  Swdeka GuANV UV TopanA.

nom des- douze tribu Fils Israél

G3686 G3588  G1427 G5443 G5207  G2474

Elle avait une grande et haute muraille ; elle avait douze portes, et aux portes douze anges, et des noms écrits
sur [elles], qui sont ceux des douze tribus des fils d'Israél :

13 amd  A&vatoAfig, TwWAQveg Tpelg; kal  amd  Poppd, TUADveG TpeElg kal  Amo
de- orient porte drei et- de- nord porte drei et- de-
G0575  G0395 G4440 G5140  G2532  GO575  G1005 G4440 G5140  G2532  GO575
VOTOU, TIVAQVEC TPeElg kal  amd  Suop®v, TIVAQVEG  TPELC.

midi porte drei et- de- occident  porte drei
G3558 G4440 G5140  G2532 GO575 G424 G4440 G5140
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a l'orient, trois portes ; et au nord, trois portes ; et au midi, trois portes ; et a 'occident, trois portes.

14 kat 1o TEX0G  TAG TOAewg, Exwv Bepehioug Owdeka, kat  €m'  alt®v
et- le- muraille de-la- ville avoir fondement douze et- sur-  d'eux
G2532 G3588  G5038 G3588 G4172 G2192  G2310 G1427 G2532  G1909  GO0846

Swdeka ovopata TV Swdeka AmMootoAwv  Tol  Apviou.
douze nom des- douze apbtre du-  agneau
G1427 G3686 G3588  G1427 G0652 G3588  GO0721

Et la muraille de la cité avait douze fondements, et sur eux les douze noms des douze apdtres de I'Agneau.

15 Kat o AaAQV  pet’  €pol €lXev pétpov KAAapov xpuoodv, {va
et- le- parler —avec- de-moi avoir mesure roseau golden afin-que-
G2532  G3588  G2980 G3326  G1473 G2192  G3358 G2563 G5552 G2443

peTpion ThHvV  TOAw, Kal  Toug TWAGvag aoltfg kat 1o telyog  alThG.
mesurer  la- ville et- les- porte d'elle et- le- muraille  d'elle
G3354 G3588 G4172  G2532 G3588  G4440 G0846 G2532 G3588  G5038 G0846

Et celui qui me parlait avait pour mesure un roseau d'or, pour mesurer la cité et ses portes et sa muraille.

16 kal A TIOAG  TETPAYWVOG  Keltay, Kat 1o HAKOG a0tfg doov [kal]
et- la- ville viereckig étre-couché et- le- longueur d'elle qui et-
G2532 G3588 G4172  G5068 G2749 G2532 G3588  G3372 G0846  G3745  G2532

0 TIAQTOG. KOl — €ueTpnoev  thv  TOAWV  TQ KoAQuw, ¢€mt  otadiwv  Swdeka

le- Breite et- mesurer la- ville au- roseau sur-  stade douze
G3588 G4114 G2532  G3354 G3588 G4172  G3588  G2563 G1909  G4712 G1427
XAdbwv. 1o HAKOg, Kati 1o TAQTOG, Kalt 1o OYog avthg, loa

Tausende  le- longueur et- le- Breite et- le- hauteur d'elle égal

G5505 G3588  G3372 G2532 G3588 G4114 G2532 G3588  G5311 G0846 G2470
gotiv.

étre

G1510

Et la cité est batie en carré, et sa longueur est aussi grande que sa largeur. Et il mesura la cité avec le roseau,
jusqu'a 12 000 stades : sa longueur et sa largeur, et sa hauteur étaient égales.

17  kat  éuétpnoev 1O TeElYoC  aUTAlg, €Katdv TeooepdKovIa TECCAPWVY  TINXQV,

et- mesurer le- muraille d'elle cent vierzig vier coudée
G2532  G3354 G3588  G5038 G0846 G1540 G5062 G5064 G4083
péTpov avbpwrtou, & €OTWV  ayyeAou.
mesure homme qui étre ange
G3358 G0444 G3739 G1510  G0032

Et il mesura sa muraille, 144 coudées, mesure d'homme, c'est-a-dire d'ange.

18 kal A évdwpnolg 1ol  teiyoug, auvtfig laomg kat  f TIOALG  Ypuoiov
et- la- Bauwerk du- muraille  d'elle  Jaspis et- la- ville or
G2532 G3588 G1739 G3588  G5038 G0846  G2393 G2532 G3588 G4172  G5553
KaBapov, dpolov UAAwW  KaBap®.
pur semblable Glas pur
G2513 G3664 G5194  G2513

Et sa muraille était batie de jaspe ; et la cité était d'or pur, semblable a du verre pur.
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19 ol Bepédlot tod  telyoug TG

o~

les-  fondement du- muraille  de-la-

G3588  G2310 G3588  G5038 G3588
o} Bepéllog O mp®tog, laotg;
le- fondement le- premier  Jaspis
G3588  G2310 G3588  G4413 G2393
XOAKNSwv; 0 TETAPTOG,  OpApaydog;
Chalzedon le- vierter Smaragd
G5472 G3588  G5067 G4665

KEKOOWNMEVOL,
orner
G2885

tpitog,

le- dritte
G3588  G5154

Les fondements de la muraille de la cité étaient ornés de toute pierre précieuse : le premier fondement était de

jaspe, le second de saphir, le troisieme de calcédoine, le quatrieme d'émeraude,

20 06 TEUMTog, oapdovug; o £KToC,
le- cinquieme  Sardonyx le- sixieme
G3588  G3991 G4557 G3588  G1623

le- huitiéeme  Beryll le- neuvieme
G3588  G3590 G0969 G3588  G1766

o} £évbékatog, 0dAkwBog O Swéékatoc,
le- onzieme Hyazinth le- douzieme
G3588  G1734 G5192 G3588  G1428

O~

o} éydoog, PrApuMog o6 évarog,

apebuotog.

XPUOOALBOG;
Chrysolith
G5555

XPUOOTIPACOG;
Chrysopras
G5556

le cinquieme de sardonix, le sixieme de sardius, le septieme de chrysolithe, le huitieme de béryl, le neuviéme de

topaze, le dixieme de chrysoprase, le onzieme d’hyacinthe, le douzieme d’améthyste.

21 kat ol Swbeka TUADVEC, Swdeka
et- les-  douze porte douze
G2532  G3588  G1427 G4440 G1427

TUVAGOVWY AV S €vdg  papyapitou;
porte étre  de- un perle

G4440 G1510 G1537 G1520 G3135
Kabapov, wg Oalog  Savync.

pur comme- Glas durchsichtig
G2513 G5613 G5194 G1306

Et les douze portes étaient douze perles ; chacune des portes était d'une seule perle; et la

pur, comme du verre transparent.

22 Kal vadv o0k gidov  &v a0Th;
et- temple ne-pas voir dans- a-elle
G2532  G3485 G3756 G3708  G1722  GO0846

papyaptral;

g€kaotog TV
chacun des-
G1538 G3588

TAatela TG

TIOAEWG  YXpuciov
ville or
G4172 G5553

rue de la cité était d'or

Qedc O
Dieu le-
G2316  G3588

Mavtokpdtwp, vadg  althg éotw --
Tout-Puissant temple d'elle étre
G3841 G3485 G0846  G1510

Et je ne vis pas de temple en elle ; car le OSeigneur, Dieu, le Tout-puissant, et 'Agneau, en sont le temple.
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23 kal A TIOALG 00 xpelav  &yel  tol AAlou, oUSE TAC ogAAvNG,
et- la- ville ne-pas Bedarf avoir du-  soleil ni- de-la- lune
G2532 G3588 G4172  G3756 G5532 G2192 G3588  G2246 G3761  G3588  G4582
tva dalvwow  alth; 0 yap 608a tod ©Oeod édpwtioev  altrv, Kal
afin-que- scheinen a-elle la- car- gloire du- Dieu erleuchten elle et-
G2443 G5316 G0846  G3588 G1063 GI1391  G3588 G2316  G5461 G0846 G2532
o AUyvog autfig To ‘Apviov.
le- lampe d'elle le- agneau
G3588  G3088 G0846 G3588  G0721

Et la cité n'a pas besoin du soleil ni de la lune, pour I'éclairer ; car la gloire de Dieu l'a illuminée, et 'Agneau est sa

lampe.

24 kol  TEPLTIATAOOUCLY T g6vn & 1ol Pwtdg althg kat ol BaotAelg
et- marcher les-  nation par- du- lumiere d'elle et- les-  roi
G2532  G4043 G3588 G1484  G1223 G3588  G5457 G0846 G2532  G3588  G0935
¢ vis  ¢dépouowv THVY  86%av  <kal THAV v  €Bviv> altlv  E€ig althv.
de-la- terre apporter la- gloire  et- honneur des- nation d'eux en- elle
G3588  G1093  G5342 G3588  G1391 G2532  G5092 G3588  G1484 G0846 G1519  G0846

Et les nations marcheront par sa lumiéere ; et les rois de la terre lui apporteront leur gloire.

25 kat ol TUAQvVEG  alThg ov HA KAewoBow fuépag, VO  yap  olk
et- les-  porte d'elle ne-pas ne-pas fermer jour nuit car- ne-pas
G2532 G3588  G4440 G0846 G3756 G3361 G2808 G2250 G3571 G1063  G3756
gotatr  Ekel
étre la
G1510  G1563

Et ses portes ne seront point fermées de jour : car il n'y aura pas de nuit la.

26 kalt oloouowv TtThHv 66%av kalt  THV TRV v €Bviv  elg althv.
et- apporter  la- gloire  et- la- honneur des- nation en- elle
G2532  G5342 G3588  G1391 G2532  G3588  G5092 G3588  G1484 G1519  G0846

Et on lui apportera la gloire et 'honneur des nations.

27  kat o0 pn elo€NOn  €lg avthv mav  Kowov, kat o oLV
et- ne-pas ne-pas entrer en- elle tout commun et- le- faire
G2532  G3756 G3361 G1525 G1519  G0846 G3956  G2839 G2532 G3588  G4160
B&eAuypua kat  Yedbog el KA ol VEYPAUUEVOL €V ™ BLBAlw
abomination et- mensonge  Si- ne-pas les-  écrire dans- au- livre
G0946 G2532  G5579 G1487  G3361 G3588  G1125 G1722  G3588  G0975
g {whg Tob  Apviou.
de-la- vie du-  agneau
G3588  G2222  G3588  GO721

Etil n'y entrera aucune chose souillée, ni ce qui fait une abomination et un mensonge : mais seulement ceux qui

sont écrits dans le livre de vie de 'Agneau.
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